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Objet & Ordonnance AL/E.U.

~llonsiczur le Directeur de la 1eére

N Dlrectlon de la 48 Direction. Générale
zo/j PU | RE. % > & LEOPOLDVILLL—KALINA.

~Monsieur le Résident. (deux)

{Z/f/ ff —ilionsieur le Chef des Affaires
uconomigues a BUKAVU.

/9- T ~——gonsicur l'Administratecur de Territoire
' (tous) RUHENGERI
~~Monsieur le Président de la Chambre
de Comuerce et d'Industrie du R.U.
& GOUNLU .
~RTDIE RuS Sk

J'zi 1'konreur de vous transmettre
en anmexe un tiréd 5 part des ordonnances Affaires
weonomigues du Ruanda-Urundil dont référence ci-apres 8

1) 4431/81 du 15 mai 1959.

T2 Chef du Service des Affaires
Leconomigues du Ruanda=Urundi
RAUX Re
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Le Vice-Gouverneur Général,
Gouvecrneur 2u Ruanda-Urundi,

¥u la loi éu 21 aollf 1925 sur
le Gouvernement du Ruanda-Urundi ;

P s B = d— s B i B

Vg 1?arrété royal du 11 jan-
vier 192% qui pourveit 2 1exdcution
de cette loi:

Vu 1’ordonnance n°S7/A.E. du
6 septembre 1937, relative aux prati-
gques d’achalandage, rendue exécutoire
au luwanda-Urundi par 1’ordonrance n°
68/1.5. du 27 octobre 1837 ,

CROOCENE 2
Article unigue.

L’ordonrance n°%1/8C du 14 fé-!
vrier 195 modifiant 1’ordonnance n®
C7/A.Z. du 6 septembre 1937 relative '
aux praticues d’achalandage et dont
le texte est reproduit ci-dessous est:
rendue exécutoirs dans le territoire
du Rranda-Urundi.

St w=y s=a w=y
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" Article unigue
tr

1"
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:
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Le deuxieme alinéa de 1?artic-!
nle 1 de l1?ordonrance m°S7/A.2. du 6 !
nseptembre 1937, est remplacé par la !
ndisposition suwivante : :
" L
0 I1 est ggalement interdit :
nd’inciter autrui, de quelgue maniere!
nque ce soit, & commettre les actes !
nprohibés ci-dessus.
n

v Léopoldville, le 14 février 195¢.
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De Vice-Gouverneur Generaal,
Gouverneur van Ruanda-Urundi,

Gelet op de wet van 21 augu-;tus

g op het Gouvernement van Ruanda-
Urundi :

Gelet op het koninklijk be-

isluit ven 11 januari 1926 dat in de

uitvoering van deze wet voorziet;

-

Gelet op ordonnantie n°S7/E .Z.
van 6 september 1937 be*reffende de
beklantingspraktijken, uitvoerbaar

i verklaard in Awanda-Urundi bij ordon-
' nantie n°68/5.Z. van 27 oktober 1937,

™

EVEELLT:
Erig artikel.
Ordonnantie n°%1/80 van 14

)
£
)

* februari 1959 tot wijziging van ordon-

nartie n°97/E.Z. van 6 september 1937
betreffende de beklantingspraktijken
en waarvan de tekst hieronder weerge-
ceven is, wordt uitvoerbaar verklaard
in het gebied van [uanda-Urundi.

L Enig artikel

n

" De tweede alinea van artikel
nl van ordonnantie n°¢7/E*Z. van 6
nseptember 1$37 wordt door de volgende
nbepalingen vervangen.

"

1 Het is eveneens verboden ande-

nren, op welke wijze ook, aan te
nzetten tot het verrichten der hier-

‘nboven verboden handelingen.

i

" Léopoldstad, 1% februari 1959.

CORMELIS,

Usumbura, le 15 mai 195¢.

& 8o o0

Usumbura, 15 mei 195¢.

HARROY,

Four copie certifide conforme,

Le Chef du Service des Affaires
- . - -
Leonomigues du Ruandz2-Urundi,

RATX, R. R e,
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OBJET : Ordonnance AE/R.U.
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en annexe 2 tirés

seonomignes du Ruanda-

Uioumhiire, i T

o 441/4/459%

Monsieur le Directeur de la lére

. Direction de la 4& Direction Générale

a LECPOLDVILLIE-KALINA.

Monsieur le Résident (deux)

lonsieur le Chef des Affaires
Leconomigques & BUKAVU.

ilonsieur l'Administrateur de Terri-
toire (tous)RUHENGERI

Monsieur le Président de la Chambre
de Commerce et d'Industrie du R.U.
& USUMBURA.

RUDIPRESSE & USUMBURA

Ilonsieur le Directeur de 1'HUILUSA
& USU..BURA.

'ai 1l'honneur de vous transmettre
a2 part des ordonnances Affaires
Orandi dont référence ci-apreés :

441/87 du 20 mai 1959.-

Le Chef du Secrvice des Affaires
Leonomiques du Ruanda-Trundi,

RAUJC, it

/

TS



N/ .-
ORDONN:NC.. N° 441/87 DU 20
MAT 19%9 RELATIVS AUX PRIX MAXTIMA
IE VENTE AU DUTsIL DE L'HUILS DE
COTON DE PRODUCTICN LOCALE.

—— e e

Le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Va la loi du 21 goldt 1925 sur
le Gouvernement du Ruanda-Urundi,

Vu l'arrété royal du 11 janvier-
1926 qui pourvoit a l'exécution de
cette loij;

i

I

1

T

|

I

i

i

i

1

1

1

i

1

1

1

1
Vu 1'ordonnance législative n°® !
41/251 du 11 aoclt 1949 relative au !
contrdle des prix; :
i

-

Revu l'ordonnance 441/215 du 22,
septembre 1950 relative au prix ma—;
ximum de vente au détail de l'hulle,
de coton de production locale, i

v
e

ORDONNLE
Article 1.

Les prix maxima de vente au dé—;
tail de 1l'huile de coton de pro-
duction locale sont fixés comme

i
I
I}
|
i
!
i
f
suit = i
o [ N N T L SR e
Localités ! le litre i
Plaatsen ! per liter i
————————————————— e
Usumbura ! 13,—- F 1
Agtrida ! Jd,—= " T
Kigali ! 14,50 " I
Kitega ! 14,-= " ]
Kisenyi ! 14,50 * q
Ruhengeri ! 15,== " T
Shangugu ! 14,-—- ¢ 1

!

—— o e e

Le prix maximum de vente au dé—;
tail par bidon de 18 litres est fi-

i
1
xé a 225 Fr. emballage perdu. !
i
!

Article 2.

Dans les autres localités, le
prix maximum de vente au détail est!
celui fixé pour la localite la plus!
proche, majoré des frais de trans- !
port.

Article 3.
L'ordonnance n° 441/215 du 22
septembre 1958 est abrogée.
Article 4.
La présente ordonnance entrera !
en vigueur le 20 mai 1959.

Usunbura,le 20 Mai 1959

P L

1
!
1
!
!
i
!
1
!
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Boux 00p1e certifice econf
Usumbura, le 20 mai 1959

thROY

ORDONNANTIZ Nr 441/87 VAN 20

! MEI 1959 BITREFFINDE DI MAXTHUL
! KLLINHANDELSPRIJZZN VOCOR DE KATOENO-
! LIE VAN PLAATSELIJKE VCORTBRENGST.

De Vice-Gouverneur Generaal,

! Gouverneur van Ruanda-Urundi,

Gelet op de wet van 21 augustus

! 1925 op het Gouvernement van Ruanda-
- Urundi;

Gelet op het koninklijk besluit

! van 11 januari 1926 dat in de uit-
! voering van deze wet voorziet,

Gelet op de wetgevende ordon-

! nantie nr 41/251 van 1l augustus
! 1949 betreffende het toezicht op de
- prijzen;

Herzien ordonnantie nr 441/215
van 22 september 1958 betreffende
de maximum kleinhandelsprijzen voor
de katoenolie van plaatselijke

1 voortbrengst,

BEVIELT :
Artikel 1.

Be maximum kleinhandeisprijzen
voor de katoenolie wan plaatselijke

i voortbrengst worden vastgesteld

als volgt

la bouteille de 75 el
per fles van 75 cl.

y s g
10,50
PP,
10, 50
Y o
11,25
16,50

De maximum kleinhandelsprijs
per rus van 18 liter wordt vast-
gesteld op 225 F, bus verloren.

Artikel 2,

In de andere plaatsen is de
maximum kleinhandelsprijs deze
welke vastgesteld wordt vuor de
dichtstbijgelegen plaats,vermeerderd
met de vervoerkosten.

Artikel 3.
Ordonmnantie nr 441/215 van 22
september 1958 wcrdt ingetrokken.

Artikel 4.

Onderhavige ordonnantie
treedt in werking op 20 mei 1959.

20 Mei 1959.

-

Usumbura,

orme

Le Chef du Serviece dos cilfcires

Sconomiques
RAUX

§i ke

du Ruanda-Urundi.,




>

- NE/.~
ORDONN&NC.; N° 441/87 DU 20

MAT 1959 RELATIVL AUX PRIX MAXTIIA
DE VENTE AU DLTaIL DE L'HUILZ DE

COTON DE PRODUCTICN LOCALE.

Le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,

YV la loi du 21 golt 1925 sur
le Gouvernement du Ruanda-Urundi,

Vu 1'arrété royal du 11 janvier:
1926 gui pourvoit 2 l'exécution de
cette loi;

i

!

1

!

i

i

1

i

i

i

i

1

i

!

!

T

|
Vu 1'ordonnance législative n° !
41/251 du 11 aocfit 1949 relative au !
contrdle des prix; :

‘l

Revu 1'ordunnance 441/215 du 22,
septembre 1956 relative au prix ma-—;
ximum de vente au détail de l'hulle,
de coton de production locale, 1

ORDONNLE ¢
Article 1.

Les prix maxima de vente au dé—,
tall de l'hmile de coton de pxo-
duction locale sont fixés comme
suit

ORDONNANTIL Nr 441/87 VAN 20

! MEI 1959 BITREFFENDE DS MAXIMUM
| KLEINHANDLLSFRIJZZN VOCR DE KATOLNO-
! LI8 VAN PLAATSELIJKE VCORTBRENGST.

De Vice-Gouverneur Generaal,

! Gouverneur van Ruanda-Urundi,

Gelet op de wet van Z1 augustus

! 1925 op het Gouvernement van Ruanda-
! Urundi;

Gelet op het koninklijk besluit
van 11 jammari 1926 dat in de uit-
voering van deze wet voorsziet;

Gelet op de wetgevende ordon-

! nantie nr 41/251 van 11 augustus

1949 betreffende het toezicht op de
prijzen;

Herzien ordonnantie nr 441/215
van 22 september 1958 betreffende
de maximum kleinhandelsprijzen voor
de katoenolie van plaatselijke

1 voortbrengst,

BEVLELT
Artikel 1.

Be maximum kleinhandelsprijzen

i voor de katoenolie van plaatselijke

voortbrengst worden vastgesteld

y als volgt

la bouteille de 75 cl«
per fles van TH cl.

!
i
|
!
i
1
1
i
l
T

le lltre i
i
i
i
i
1
1
i
i
1

Localités !

Plaatsen - per liter
________ fii— e e s
Usumbura - 13,-——- F
Astrida ! 34,— "
Kigali : 14,50 *
Kitega ! 14,~= "
Kisenyi ! 1456 »
Ruhengeri ! 15,— ™
Shangugu ! 14,-= 1

----------- :

Le prix maximum de vente au dé-
tail par bidon de 18 litres est fi-
xé a 225 Fr. emballage perdu.

Artiele 2.

Dans les autres localités, le
prix maximum de vente au détail est!
celui fixé pour la localité la plus!
proche, majoré des frais de trans- !
poxrt.

= A= 8= 4o =3 &

Article 3.
Ltordonnance n°® 441/215 du 22
septembre 1958 est abrogée.
Article 4.

La présente ordonnance entrera !
en vigueur le 20 mai 1959.

1
!
!
1
!
i
1
1
f

lO,—— F
10’50 1"
11,-- i
10,50 *
ll,—— i
11925 n
10’50 "
De maximum kleinhandelsprijs
per tus van 18 liter wordt vast-
gesteld op 225 F, bus verloren.

Artikel 2.

In de andere plaatsen is de
maximum kleinhandelsprijs deze
welke vastgesteld wordt vouor de
dichtstbijgelegen plaats,vermeerderd
met de vervoerkosten.

Artikel 3.
Ordomnantie nr 441/215 van 22
september 1958 wordt ingetrokken.

Artikel 4.

Onderhavige ordonnantie
treedt in werking op 20 mei 1959.

e —

Usunbura,le 20 Mai 1959 3 Usumbura, 20 Mei 1959.
- gEy rTnRI‘LOY 2 -
Pour 0up1e ecertifiée confurme.
Usunbura, le 20 mai 1959
Le Chef gu Berviee des Affzires
Zconomiques du Ruanda-Urtundi.,

RAUX, R.
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€en annexe
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Monsieur le Directeur de la 1dre

Direction de la 4& Direction Générale

4 LEOPOLDVILLE-KALINA.
Monsieur le Résident (deux)

Monsieur le Chef du Service des Affagi-

res Economiques & BUKAVU.

Monsieur l'Administrateur de Territoire

(tous) RUEENGERI

Monsieur le Président de la Chambre
de Commerce et d'Industrie du R.U.
a USUMBURA.,

RUDIPRESSE

Jd'ai 1l'honneur de vous transmettre
tiré & part des ordonnances

un
Affaires Econorigues du Ruanda-Urundi dont féférence ci-

apres s

- 441 /9% gu 30 mai 1959.

Le Chef du Service des Affaires
Economigues du Ruanda-Urundi,
RAUX R.

P eOa
L?Inspecteur des Affaires Economiques,
J. ELADUT,

~\
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ORDO" TAICHE 1o 441 /% DU 30

NAT 1999 RELATT

Vi AU

FRIX MAXIVUY DE

VENTE AU DETAIL DU FETROLE.

—— e e ————

Le Vice=Gouverneur Général,

Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Vu le loi du 21 abdfit 1€25 sur

le Couvernement du Ananda-Urundi;

Vu 1’arrété royzl du 11 jan-
vier 1926 gui pourveit & 1l’exéeution *
de cette loi;

Vu 1’ordonnance législative
n°41/251 du 11 aofit 194 relative au
contréle des »rix;

Revu 1’ordonr-ance n°%41/37 du

13 février 199° relative sux prix
maxima de vente au détail du pétrolej;, maximum kleinhandelsnrijzen van petro-

Article 1.

Les prix maxima de vente au

0RO R[N E 2

détail du pétrole sont fixés comme

sult =

R A S0 0 Sovt e i s e e, e

Localités
Flaatsen

—— e S — " | . S ) —— — .

Astrida
Figali
Lisenyi
Ruhengeri
Shangugu
Kitege
Gitarama
Ngozi
Tiyanza
Muramvya
Bubanza
Fibungu
I'uhinga
Bururi

Les prix maximum de vente au

es S0 o8 oo

@9 ¢8 o0 ©5 o°g oo wno OO0

%8 e¢ ca ©2 98 oe

le litre

per liter

O>

Nl

[ J 5
2= e

~J
O
2

Faf

(88
11
L |
L I B T~ B e =5 B

détail par bidon de 1& litres est

fixé 2 125 Prancs emballage perdu &

Usnmbura .

ORDOFFATTIS Ty 4Ly /4 VAN
: 30 I'EI 1€5¢ BEETRUFFZIDE DE 1 AXTIUM
: KLEITHAVDELSFRIJS VA FITROLEUN .

-

* Gouverneur van Runanda-Urundi,

Gelet op de' wet van 21 augustus
125 op het Gouvernerent van Ruanda-
Urundi;

Gelet on het koninklijk besluit
van 11 janwari 1626 dat in de ultvos-
ring ven deze wet voorziet:

: De Vice-Gouverneur Genersal,

88 90 0% go

Gelet op de wetgevende ordon-
nantie nr %1/251 van 11 aurustus 1549
betreffende het toezicht op de prij-
zen;

s ss 28 o

Herzisn ordonnantie nr 4¥4+1/37
.ven 13 februari 1¢59 betreffende de

. leums

BEVYVIELT:

Artikel 1.

84 09 33 88 as

De maximum kleinhendelsprijzen
:voor petroleum worden vestgesteld zls
svolgt =

larboufeijje dé”7§“éi‘

L 50 F
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sa 86 30 Be ao

De maximum kleinhandelsprijs
tper bus van 18 liter wordt vaestge=
eld op 125 Frank bus verloren;

-
°

B L



Article 2.

Pour les localités non compris
& 1’article 1 les prix peuvent &tre :
augmentés de
Ag litre : <
0,25 F au déld de 5 Im 2 partir du
point de ravitaillerment le plus avens
tageux ol le prix est fixé; :
€,50 F au dé12 de 70 km, et 1,00 F
au déla de 140 Im, déterminés de la :
fagon ci-dessus.

A la bouteille : recspectivement :
0,20 F, 0,40 F. et 0,75 F. nour les :
meres éis ances. :

Article 3. :

L’ordonnance n° W41 /37 du 13
février 195 est abrogde.

Article k.

La présente ordonnance entre

en vigueur le ler juin 1¢59.

©9% o8 es o3 0@ co

Usumbura, le 30 mai 195¢.

ne

[

—t — o

Artike

Voor de localiteiten die niet
vermeld zijn in artikel één, mogen de

: prijzen vermeerderd worden met @

Fer liter :

0,25 frank boven de 35 km uitgaande

van het meest voordelig ravitaillerings-
¢ centrum waar de prij)s is vastgesteld

0,50 frank boven de 7C km en 1,00
frank boven de 140 km, berekend zoals

¢ hierboven.

0,40

rer fles : respectievelijk 0,20
%anden.

en 0,75 frank voor dezelfde afs

Artikel 3.

Ordonnantie n° Y41/37 wan 13
februari 195¢ wordt ingetrokken.

Artikel %.
Huidige ordonnantie treedt
in werking op 1 juni 1¢5¢.

Usumbura, 30 mel 195¢.

Sé/ HARRQY

Four coprie certifiée conforme,

Le Chef du Service des Affsires
Economicues du Ruanda-Urundi,
Rﬂm,ﬁ.
Yo :
/ Wari }.[- ﬁ/
“f \ |




